
ಇಷ್ಟು  ಪಾಪವನು ಮಾಡಿದೆ್ದ  ಸಾಕು 
 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 2, Aartha Bhaava, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 3, Samaja Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao 

3. Note:  The wordings are as per the book in Ref. 1 above.  All the wordings are 

matching in both the books and with the singer.  Few differences (of the book 

in Ref.2 and the singer) with respect to Ref.1 are marked in yellow highlights.   

 

ರಾಗ ಕಾಂಭೋಜ              ಝಂಪೆ ತಾಳ  

 

ಇಷ್ಟು  ಪಾಪವನು (ಪಾಪಗಳ) ಮಾಡಿದೆ್ದ  ಸಾಕು      || ಪ ||  

ಸೃಷ್ು ೋಶನೆ ಎನ್ನ ನುದ್ಧ ರಿಸಬೇಕು      || ಅಪ || 

 

ಒಡಲ ಕಿಚಿ್ಚ ಗೆ ಪರರ ಕಡು ನೋಯಿಸಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣ   

ಕೊಡದ್ದ ಅನ್ಯ ರ ಋಣವನ್ಪಹರಿಸಿದ್ದ  

ಮಡದಿಯ ನುಡಿ ಕೇಳಿ ಒಡಹುಟ್ಟು ದ್ವರೊಡನೆ 

ಹಡೆದ್ ತಾಯಿಯ ಕೂಡೆ ಹಗೆ ಮಾಡಿದ್ದ      || 1 || 

 

ಸಾನ ನ್ ಸಂಧ್ಯಯ ದಿಗಳ ಮಾಡದ್ಲೆ ಮೈಗೆಟ್ಟು  

ಜ್ಞಾ ನ್ ಮಾಗಗವನಂತು ಮೊದ್ಲೆ ಬಿಟ್ಟು  

ಏನ್ ಪೇಳಲಿ ಪರರ ಮಾನಿನಿಗೆ ಮನ್ಸಿಟ್ಟು    

ಶ್ವಾ ನ್ ಸೂಕರನಂತೆ ಹೊರೆದ್ದ ಹೊಟ್ಟು       || 2 || 

 

ವರ ತ ನೇಮ ಉಪವಾಸ ಒಾಂದು ದಿನ್ ಮಾಡಲಿಲಲ  

ಅತಿಥಿಗಳಿಗನ್ನ ವನು ನಿೋಡಲಿಲಲ  

ಶ್ರರ ತಿ ಶ್ವಸ್ ರ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳನು ಕೇಳಲಿಲಲ  

ವೃಥವಾಗಿ ಬಹುಕಲ ಕಳೆದ್ದನ್ಲಲ  (ಗತವಾಯಿತಲಲ )      || 3 ||  

 

ಶ್ರದ್ಧ  ವೈಷ್ಣ ವ ಕುಲದ್ಲುದ್ಭ ವಿಸಿದ್ದ ನಾನು 

ಮಧ್ಾ  ಮತ ಸಿದ್ಧ ಾಂತ ಪದ್ಧ ತಿಗಳ 

https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/12/purandara-vittala_527.html
https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/12/purandara-vittala_527.html


ಬುದಿಧ  ಪೂವಗಕ ತಿಳಿಯದುದೆ್ ಾಂಡ ಕಯವನು 

ವೃದಿಧ  ಮಾಡಿದ್ದನ್ಯಯ  ಉದ್ಧ ರಿಸು ಹರಿಯೆ      || 4 || 

 

ತಂದ್ದ ತಾಯಗ ಳ ಸೇವೆಯಾಂದುದಿನ್ ಮಾಡಲಿಲಲ  

ಮಂದ್ ಭಾಗಯ ಗೆ ಬವಣೆ ತಪಪ ಲಿಲಲ  

ಹಾಂದ್ದ ಮಾಡಿದ್ ದೋಷ್ ಒಾಂದುಳಿಯದ್ರುಹದ್ದನ 

ತಂದ್ದ ಪುರಂದ್ರ ವಿಠಲ ಮಾಂದ್ದನ್ನ  ಕಯ (ಬಂದ್ದನ್ನ  ಸಲಹೊ)      || 5 || 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು:  

ಮೈಗೆಡು = ಅಶ್ರದ್ಧ ವಾಗು  

ಪದಮ ನಾಭನ ದಿನ = ಹರಿದಿನ್, ಏಕದ್ಶಿ  

ಮಂದಭಾಗಯ ದ = ದುರ್ದಗವದ್     

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Binnaha  

Group Words: papa, Krishna, runa, patni, tayi, tande, vrata, upavasa, purana, 

athithi, snana, jnana, nayi, hengasu, binnaha,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

  


